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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CE1 est constam-
ment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refléte bien
Pétat actuel de la technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, a
I’établissement des éditions révisées et aux mises a jour peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

@® Bulletindela CEI

® Annuairedela CEI

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from 1EC
National Committees and from the following 1 EC sources:

® IECBulletin

® 1EC Yearbook

@® Catajogue des publications de la CEI

Publjé annuellement

Terminojogie

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera @ la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique [nternational (VEI), qui est établie sous forme de cha-
pitres sépalrés traitant chacun d’un sujet défini, 'Index général
étant publ|é séparément. Des détails complets sur le VEI peu-
vent étre optenus sur demande.

Les termes et définitions figurant dans la présedte piglica
tion ont é¢ soit repris du VEI, soit spécifiquement approuwes
aux fins defcette publication.

Symbolef graphiques et littérs
Pour led symboles graphique
d’usage général approuvés par la
— la Pullication 27
en élegtrotechnique;

— la Pub
mand

Les sym
ont été soi
spécifiquer

Publications de'la CEI établies par le méme
Comité df Etudes

® Catalogue of IEC Publi

Published yearly

to l[EC Publica-
abulary (IEV),
rs each dealing
published as a
be supplied on

Thetermsand ftefinitions contained 1n the present publication
have either beey taken from the IEV or have heen specifically
proved forThe purpose of this publication.

paphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols and signs approved
by the IEC for general use, readers are referred fo:

— TEC Publication 27: Letter symbols to be ysed in electrical
technology;

— [ECPublication 117: Recommended grapHical symbols.

The symbols and signs contained in the pregent publication
have either been taken from IEC Publicatior]s 27 or 117, or
have been specifically approved for the purposq of this publica-
tion.

IE C publications prepared by the same
Technical Committee

L’attention du lecteur est attirée sur la page 3 de la couver-
ture, qui énumeére les publications de la CEI préparées par le
Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

The attention of readers is drawn to the inside of the back
cover, which lists IEC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

EI 1983

APPAREILS DE CONNEXION (JONCTION ET/OU DERIVATION)
POUR INSTALLATIONS ELECTRIQUES FIXES, DOMESTIQUES

ET SIMILAIRES

Deuxieéme partie: Reégles particuliéres -
Raccords a percage de I’isolant pour conducteurs isolés en cuivre

PREAMBULE

1) L¢s décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questiofis

d’Etudes ou sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ce§ questioqs
mesure possible un accord international sur les sujets examinés,

2) Cgs décisions constituent des recommandations internationales et sont aggéé

3) Dhns le but d’encourager I'unification internationale, la CEI expri
ddns leurs régles nationales le texte de la recommandatiomde

mpsure du possible, étre indiquée en termes€lairssdan

Ly présente norme a €

d’Efudesno 23 dela CKI: P

Uhn projet

fuydiscuté
cettg réunion, u j

natipnaux suivanj, {a

es modific e

\

dcédure des Deux Mois en mai 1982.

ps Comités
lus grande

htionaux.

adoptent
tionales le
it, dans la

Comité

suite de
Comités

(Bureau Central)21, furent soumises a l’approbaftion des

la publi-

Afriquy du Sud (République d’) Israél

Australie Norvege

Belgique Nouvelle-Zélande

Coree (Republique Démocratique Pays-Bas
Populaire de) - Roumanie

Egypte Royaume-Uni

Finlande Suisse

France Yougoslavie

Hongrie

La présente norme doit étre utilisée conjointement avec la Publication 685-1 de la CEI: Premiere
partie: Régles générales. Elle contient les modifications a apporter a cette norme pour la trans-
former en norme de la CEI: Régles particuliéres pour les raccords a pergage de I'isolant pour
conducteurs isolés en cuivre.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

CONNECTING DEVICES (JUNCTION AND/OR TAPPING) FOR
HOUSEHOLD AND SIMILAR FIXED ELECTRICAL INSTALLATIONS

Part 2: Particular requirements -
Insulation piercing connecting devices for insulated copper conductors

FOREWORD

1) The fogmal decisions or agreements of the I EC on technical matters, prepared by Techqi a1l the
Nationltxl Committees having a special interest therein are represented, express, 4 ional
consenpus of opinion on the subjects dealt with.

2) They h ip that
sense.

3) Inordq ipt the
text of bence
betwee ted in
the lattpr.

This § hical

Commiftee No. 23: Elect
A draf? this

meeting s for

approvs
Amendments, Do s for
approval undegthe .
The N
Netherlands
New Zealand
Norway
Finland Romania
France South Africa (Republic of)
Hungary Switzerland
Israel United Kingdom
Korea (Democratic People’s Yugoslavia

Republic of)

This standard shall be used in conjunction with IEC Publication 685-1: Part 1: General Require-
ments. It lists the changes necessary to convert that standard into the IEC standard: Particular
Requirements for Insulation Piercing Connecting Devices for Insulated Copper Conductors.
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Dans la présente publication:

1) Les caractéres d’imprimerie suivants sont utilisés:
- prescriptions proprement dites: caractéres romains.
- modalités d’essais: caractéres italiques.

— commentaires: petits caractéres romains.

2) Les paragraphes, figures et tableaux complémentaires a ceux de la premiére partie sont numérotés a partir de 101; les
annexes complémentaires sont appelées AA, BB, etc.

Autres publications de la CEI citées dans la présente norme:

Publications n® 227: Conducteurs et cébles isolés au polychlorure de vinyle, de tension nominale au plus égale a
4507750V

245: Conducteurs et cables isolés au caoutchouc, de tension nominale aj 750 V.
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In this publication:

1) The following print types are used:
- requirements proper: in roman type.
- test specifications: in italic type.

- explanatory matter: in smaller roman type.

2) Sub-clauses, figures or tables which are additional to those in Part 1 are numbered starting from 101; additional ap-
pendices are lettered AA, BB, etc.

Other 1 EC publications quoted in this standard:
Publication Nos. 227: Polyvinyl Chloride Insulated Cables of Rated Voltages up to and including 450/750 V.

245: Rubber Insulated Cables of Rated Voltages up to and Including 450/75
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APPAREILS DE CONNEXION (JONCTION ET/OU DERIVAT
POUR INSTALLATIONS ELECTRIQUES FIXES, DOMESTIQ
ET SIMILAIRES

Deuxiéme partie: Reégles particuliéres -
Raccords a percage de isolant pour conducteurs isolés en cuivre

ION)
UES

Domaine d’application

L’article de la premiére partie s’applique avec I’exception suiva

Suppplément :

Les raccopds.au se e
types d’apf $de ¢onnexié
conformémenra X e

obnnexion unitaire permettant la connexion et la déconnexion d’un co

1rs isolés
orure de
la CEI:
750V, et
[jonction

e prépa-

, cCoupé,

ec d’autres
Stre essayé

nducteur

oul’'interconnexion de plusieurs conducteurs, le raccordement étant fait par percage, perfo-

ration, coupure, enlévement ou en ayant rendu inopérant de toute autre facon I'isolant des

conducteurs non préalablement dénudés.

L’enlévement de la gaine du cable, s’il est nécessaire, n’est pas considéré comme dénudage préalable.

2.102  Raccord réutilisable

Raccord qui peut étre utilisé plus d’une fois.

2.103  Raccord non réutilisable

Raccord qui ne peut étre utilisé qu’une seule fois.
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CONNECTING DEVICES (JUNCTION AND/OR TAPPING) FOR

HOUSEHOLD AND SIMILAR FIXED ELECTRICAL INSTALLATIONS

1. Scol)e

2. Def

2.102

2.103

Part 2: Particular requirements -
Insulation piercing connecting devices for insulated copper conductors

This clause of Part I applies, except as follows:

Addition:

co
Vd
of

mg

pre

th

IIn the text of this standard, i ati ierdi : ing.devices are referred to asi.p.c.d.

I.P.C.D. withip'the m
and other types‘af cop

acdordance with the't

nitions

Connecting terminal unit for the connection and disconnection of a conductor or the i

cohnection of two or more conductors, the connection being made by piercing, bd

[n the connecting opefati e in? & ductor is pierced, bored through
3 i errhanner at the point or points of cont

2 combination of insulation piercing type connecting d
€). In this case, each type of connecting device shall be tes

pper
ated

hbles
y the
nsu-

ecial
r by

, cut
act.

Evices
ted in

nter-

ring

lation of the conductors without previous stripping.

The removal of the sheath of the cable, if necessary, is not considered as a previous stripping.
Reusablei.p.c.d.

I.P.C.D. that can be used more than once.

Non-reusablei.p.c.d.

L.P.C.D. that can only be used once.

through, cutting through, removing or making ineffective in some other manner the insu-
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Un raccord non réutilisable est un raccord construit de telle fagon qu’il ne puisse étre
séparé des ames des conducteurs sans devenir définitivement détruit.

Un raccord est considéré comme définitivement détruit lorsque des piéces ou des matériaux autres que ceux du
raccord d’origine devraient étre utilisés pour le remettre en place.
3. Généralités

L’article de la premiére partie s’applique.

4. Remarques générales sur les essais

.y . . . .
remisre nartieclannliaue avec lac avcantiane cntvantag:
Toprer O T Y T T Sy S P e P O I O T Y Tt OO

n
PromTTe P e ppPITY

4.3et4.4 Remplacement:

Le nombre nécessaire d’échantillons neufs a soumettre aux
indiqué aux tableaux 101 et 102.

Les essais sont effectués dans I'ordre indiqué pour chagu

TABLEAU
Raccord/sic'ng'sa I
N
Nombre \/
Ldts d’échantillons neufs Articles ouparag Séquence des essais
parlot
4 3 Maes et indications

Protection contre les chocs électriques

Couple de torsion pour les vis ou écrous
(éventuellement)

Résistance au vieillissement

Résistance a 'humiditée

Résistance d’isolement et rigidité diélectrique

Connexion et déconnexion des conducteurs

[( 9.103 Connexion et déconnexion des conducteurs

I \ \\ 13.2 Tambour tournant
H & \w\ > 13.101 Traction

F 3& 14.2 Echauffement
¢ 2x3 14.101 Performance électrique
ou

14.102

H 3 14.103 Résistance au courant de courte durée
(éventuellement)

J 3 15 Résistance a la chaleur

16 Lignes de fuite

17 Résistance a une chaleur anormale, au feu et aux

courants de cheminement



https://iecnorm.com/api/?name=ff950d81211ffe6dd4cde86470d46b8b

685-2-3

© IEC 1983

~11-

A non-reusable i.p.c.d. is an i.p.c.d. so constructed that it cannot be removed from the
conductors without becoming permanently destroyed.

original have to be used.

3. General

This clause of Part 1 applies.

4. General notes on tests

4.3 and

Thisclause of Part 1 applipc exceptas follows:

4.4 Replacement:

The necessary number of new samples to be submitted to the tests

Tables 101 and 102.

The tests are carried out in the sequence listed for each set.

TABLE 101

Reusab% .

i

Ani.p.c.d. is considered to be permanently destroyed, when for its re-installation, parts or materials other than the

elailed

Sets Number of new samples Clauses %%ﬁ\ \J Test sequence
per set
£
A 3 avkirg
Protection against electric shock
9. rque for screws or nuts (where applicable)
1PN Resistance to ageing
Mousture resistance
Insulation resistance and electric strength
B }& \w Connection and disconnection of conductors
C \& \ \/9. 103 Connection and disconnection of conductors
D \ N \ \) 13.2 Tumbling barrel
E & \M > 13.101 Pull
X ~
F 3 \ 14.2 Temperature rise
G 2x3 14.101 Electrical performance
or
127102
H 3 14.103 Short-time withstand current (where applicable)
J 3 15 Resistance to heat
16 Creepage distances
17 Resistance to abnormal heat, fire and tracking
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TABLEAU 102

Raccords non réutilisables

Nombre
Lots d’echantillons neufs Articles ou paragraphes Séquence des essais
parlot
A 3 7 Marques et indications
8 Protection contre les chocs électriques
B 6 9.102 Connexion et déconnexion des conducteurs
C 6 9.103 Connexion et déconnexion des conducteurs
9.105
1) 3 11.1.1 Résistance au vieillisseyfien
11.3 Résistance a I'humi
12 Reésistance d’isolerqent ¥t rigiditédiélestriqu
H 3 13.2 Tambour toé%\\ \ B
H 6 13.101 Tractj, \ \\ \
. ractigh
G 3 14.2 thau \\\
H 2x3 14.101 Pekfo, mance ectW
PRI 02
a
J] 3 103 Rest ce ay/courant de courte durée
entuel ement)
K 3 15 ésjgtance a la chaleur
6 Lignes de fuite
ésistance a une chaleur anormale, au feu et qux
)\‘ courants de cheminement

E’article de

a premiére partie s’applique.

6. Classification

6.346.6 Nes’appliquent pas.

6.101

L’article de la premiére partie s’applique, avec les exceptions suivantes:

Paragraphes complémentaires:

Classification d’aprés la possibilité de réutilisation

Raccord réutilisable.

Raccord non réutilisable.

tition de
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TABLE 102

Non-reusable i.p.c.d.

Sets Number of new samples Clauses or sub-clauses Test sequence
per set
A 3 7 Marking
8 Protection against electric shock
B 6 9.102 Connection and disconnection of conductors
C 6 9.103 Connection and disconnection of conductors
9103 N
D 3 11.1.1 Resistance to ageing
11.3 Moisture resistance
12 Insulation resistance @ ric strdpig,
E 3 13.2 Tumbling barre(\ \ \
F 6 13.101 Pull (\\ \\ \
G 3 14.2 \b\\ \\/
H 2x3 14.101 Iect jca perfor anN
or
J 3 Iﬁ ort- tz wzths nd current (where applicable)
K 3 1 Resistapce to heat
16 epage distances
Rgsistance to abnormal heat, fire and tracking

4.5 Amendment:

6. Classification

This clause of Part 1 applies except as follows:

6.3t0 6.6 Do notapply.
Additional sub-clauses:
6.101
Reusablei.p.c.d.

Non-reusable i.p.c.d.

Classification according to reusability

tests,
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6.102  Classification en fonction des types de conducteurs et de leurs combinaisons
Raccords pour conducteurs rigides (massifs ou cablés).

Raccords pour conducteurs souples.

Raccords pour combinaisons de conducteurs rigides (massifs ou ciblés) et de conducteurs
souples.

6.103  Classification selon la méthode d'utilisation
- avecun outil d’usage général;

- avec un outil spécial;

- alamain.

7. Marques et indications

L’article de la premiére partie s’applique avec ’exceptio

7.1 | Supplément:

du para-

8. Protection contre

L’artic@

et’déconnexion des conducteurs

92 Suppln’mnuo-

TCHTETt

Les raccords transmettant la pression de contact autrement que par des pieces métalliques
doivent passer avec succes les essais des paragraphes 14.102 et 14.103.
Paragraphes complémentaires:
9.101 Les parties du raccord principalement destinées au transport du courant doivent étre:
- soiten cuivre;

- soit en alliage contenant au moins 58% de cuivre pour les parties travaillées a froid ou au
moins 50% de cuivre pour les autres parties;
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6.102 Classification according to type and combination of conductors
I.P.C.D. for rigid (solid or stranded) conductors.
I.P.C.D. for flexible conductors.

I.P.C.D. for the combination of rigid (solid or stranded) and flexible conductors.

6.103  Classification according to the method of use
- with a general purpose tool;
- with a special tool;

-by hand.

7. Mdrking

This clause of Part 1 applies except as follows:

7.1 A{dition:
The manufacturer shall specify and indicate on the

usel6.1019;

s ppl'ca

the combinations of cross-sectional arias and types of conductors according to the classifi-

|
=
—-
=
o
o
o
e
=
s
o
=
w
1S
=3
o
o]
—t
=
o]
2
=
o
c
7
1S
<
o
~
w2
(o]
7

I
L d
=
o
o
@]
=
=
o
e}
=
@]
=
[
=
o
=3
w
(@]
o
=
=
[
c
.
=]

the rated connecting capacity;

cation of Sub-clause 6,102 for which t cd.Ns

8. Protection against elp

except as follows:

Connectio isconnection of conductors

9.2 Addition:

I.P.C.D. transmitting contact-pressure other than by metallic parts shall meet the require-
ments of the tests of Sub-clauses 14.102 and 14.103.
Additional sub-clauses:
9.101 Parts of i.p.c.d. mainly intended for carrying current shall be of:
- copper, or

- an alloy containing at least 58% copper for parts that are worked cold or at least 50%
copper for other parts,
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- soit en un autre métal offrant une résistance a la corrosion non inférieure a celle du cuivre
et ayant des propriétés mécaniques au moins équivalentes.
La conformité est vérifiée par un examen et un essai qui est actuellement a I'étude.
9.102  Les raccords doivent permettre le raccordement convenable sans préparation spéciale et
sans dénudage préalable des conducteurs.
La conformité est vérifiée par examen, par mesure et en insérant les conducteurs spécifiés par

le fabricant.

9.103  Les raccords doivent étre congus de fagon que les conducteurs auxquels ils sont connectés
ne soient pas exagérément endommagés.

L'essai est effectué comme suit:

ipant en
simulta-
e section

2) s en les
simulta-
P essayées

insérés

5 confor-

dont la
valeur est indiq orces de

traction et

Pendan pre.

9.104 ment, des vis ou écrous doivent étre serrés, ces vis ou écrious sont

ples de torsion du tableau 103 suivant:
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- or other metal no less resistant to corrosion than copper and having mechanical properties
at least equivalent.

Compliance is checked by inspection and a test which is at present under consideration.

9.102 I.P.C.D. shall allow the proper connection without special preparation or previous
stripping of the insulation of the conductors.

Compliance is checked by inspection, by measurement and by fitting conductors specified by
the manufacturer.

9.103 L.P.C.D. shall be so designed that they clamp the conductors without undue damage to the
canductors

The test is carried out as follows:

1)| For reusable i.p.c.d., the test is to be carried out on six new sampfte

the number of conductors which can be clamped simultanequsly, in theela
2)| For non-reusable i.p.c.d., three new samples shall be tested witl ,\\ allest xonductor ¢ross-

Itaneously in the

cross-sectional area and the number of condfictox; % ly in

Each conductor in turn shall be subjected_t [ ; 101,
pqge 30, with its table of values.

The conductors are to be

Wwn in

Table 104. The cla

During th@t

unit.

nping

9.104 scréws or nuts have to be tightened, the screws or nuts are tightened

llowing Table 103:
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Couple (Nm)
Diameétre nominal de la partie filetée ou I 11 I v |4
taraudée ;
| o [ |
(mm) ] i L 1“ [[;Il it
2 | B il '
Jusqu’a 2,8 inclus 0,2
Qu‘np'ripurﬁ 28 jusqu ‘a3 Oinclus 025
Supérieura 3,0jusqu’'a 3,2 inclus 0,3
Supérieura 3,2 jusqu’a 3,6 inclus 0.4
Supérieura 3,6 jusqu’a 4,1 inclus 0,7
Supérieura 4,1jusqu’a 4,7 inclus 0,8
Supérieura 4,7 jusqu’'a 5,3 inclus 0,8
Supérieura 5,3 jusqu’a 6,0 nclus 1,2
Supérieura 6,0jusqu’a 8,0inclus 2,5
Supérieura 8,0 jusqu’a 10,0 inclus -
Supeérieur a 10,0 jusqu’a 12,0 inclus -
Supérieur a 12,0 jusqu’a 15,0 inclus -

L’augmentation de ces valeurs est a I’étude.

La colonne 1 s’applique aux vis
du serrage et aux au i

torsion.sp

écifié ¥lans la colonne 1V, puis sur un autre jeu d’échantillons en appliquant

moment
Une lame

taraudeé,

d’autres

1V sont
rouple de
le couple

spécifié dans'ta colonne 111 a I'aide d’un tournevis. Siles valeurs des colonnes 111 et IV jont iden-
tigties, seul I'essai avec le tournevis est effectué.

Pendant l'essai, les organes de serrage et les bornes ne doivent pas prendre de jeu et il ne doit
se produire aucun dommage, tel que la rupture des vis ou une détérioration des fentes des tétes de
vis, des filetages ou taraudages, des rondelles ou des étriers, qui nuirait a I'emploi ultérieur de
I'organe de serrage.

Pour les bornes a capot taraudé, le diamétre nominal est celui du goujon fendu.

La forme de la lame du tournevis doit étre adaptée a la téte de la vis & essayer. Les vis et les écrous ne doivent pas
étre serrés par secousses.
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TABLE 103
Torque (Nm)
I H i v 4
Nominal diameter of thread
A | mn O 7
m n-‘
(mm) | i il % [I%:D i

H !

Up to and including 2.8 0.2
Ouver 2.8 upto and 1nr]1llling 30 025

Dver 3.0up to and including 3.2 0.3
Dver 3.2 up to and including 3.6 0.4
Dver 3.6 up to and including 4.1 0.7
Dver 4.1 up to and including 4.7 0.8
Dver 4.7 up to and including 5.3 0.8
Dver 5.3 up to and including 6.0 1.2
Dver 6.0 up to and including 8.0 2.5
Dver 8.0 up to and including 10. -
Dver 10.0 up to and including 12.0 -
Dver 12.0 up to and including 15.0 -

ncreasing of these values is under consideration.

from
the lade

wi
swhich are tightened by means of a screwdriver.
¢ tightened by means of a screwdriver.

gther than nuts of mantle terminals, which are tightpned
by

of mantle terminals which are tightened by means other thun a
sct

" are

wdde twice, first applying to the hexagonal head the torque specifi¢d in
on another set of samples, applying the torque specified in Column I|I by
mdans ofia screwdriver. If the values in Columns I11 and IV are the same, only the test with the
sciewdriver is made.

During the test, clamping units and terminals shall not work loose and there shall be no
damage, such as breakage of screws or damage to the head slots, threads, washers or stirrups
that will impair the further use of the clamping unit.

For mantle terminals, the specific nominal diameter is that of the slotted stud.

The shape of the blade of the test screwdriver must suit the head of the screw to be tested. The screws and nuts shall
be tightened smoothly.
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9.105 Dans le cas d’un raccord non réutilisable, il doit étre évident aprés qu’il a été séparé des

conducteurs qu’il n’est pas réutilisable (par exemple endommagé, détruit ou incompl

La conformité est vérifiée par examen.

et).

9.106 La déconnexion d’un conducteur doit nécessiter une opération autre qu’une traction sur le
conducteur. Il doit étre possible de le déconnecter a la main ou avec un outil convenable.

La conformité est vérifiée par les essais du paragraphe 13.101.

9.107 Lesraccords doivent étre protégés convenablement contre un desserrage accidentel.

10.

10.1

10.2

10.4

1.

12.

La conformité est vérifiée par examen et par les essais décrits au paragraphe 13.101.

Construction

L’article de la premiére partie s’applique avec les exceptions stivant

Supplément :

X lescapacités de connexio
sgnnecter\CelaMi’empéche pas
¢ S accord.

eCouvert par la matiére isg
isolement externe convenable.

a 10.6 inclus

Résistance ; v

h préféren-
e fabricant

rdement
lante du
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9.105 In the case of non-reusable i.p.c.d., it shall be obvious after removal from the conductors
that the i.p.c.d. cannot be reused (e.g. damaged, destroyed or not complete).
Compliance is checked by inspection.
9.106 The disconnection of a conductor shall require an operation other than a pull on the
conductor. It shall be possible to disconnect it by hand or with a suitable tool.

Compliance is checked by the tests according to Sub-clause 13.101.

9.107 I.P.C.D.shall be adequately locked against unintended loosening.

Compliance is checked by inspection and by tests according to Sub-clause 13.101.

10. Construction

This clause of Part 1 applies except as follows:

10.1 AWdition:

s
=
o
=
=
]
=]
=
[=%
]
©
£
=
-
o]
-
=
o
g
o
~
-
=2
®
=
=
—
()
=
3]
—
o
=
In)
o
=
=3
—_
=
w
=
]
£
=
-
=
o>

d the
number of rigid copper conductors (solid or stranded) to be conpécted. This o it the from
spefifying the different types and number of conductors which apply to-his i.pyelde.

10.2 AWdition:

[he shape of the aperture of i.p.c.d
thq insulation of the conductors is co
ov

pted,
.c.d.

10.4to 1

11. Re:
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13. Résistance mécanique

L’article de la premiere partie s’applique, avec les exceptions suivantes:

13.2  Modification:
Le nombre de chutes est réduit de 500 a 50.
Supplément :

L’essai doit étre fait avec des raccords ayant un poids de 50 g maximum.

13.3413.5 Nes’appliquent pas.

Faragraphes complementaires:

13.1D1  Les raccords sont soumis a Uessai de traction.

Trois raccords doivent étre équipés du nombre et des types d
maximale selon les spécifications du fabricant.

0 section

Trois autres raccords doivent étre équipés du nombre~et des typ ayant la
section minimale selon les spécifications du fabricant.

Pour les raccords réutilisables, les conducteurs sont conneété. fois, des
conducteurs neufs étant utilisés chaque fois. Apr j P u chaque
dme d’un cdble multiconducteur, U'une apres I au ] bcousses,
pendant 1 min dans l'axe de chague sondicte i tableau
104. Apreés cet essai, le raccord neMoit prése détérloration nuisant a son emploi ulté-
rieur.

Les raccords non réutilisables Sont s O ¢ b dme ou
chaque ame d’un ;
secousses, pendqnt
du tableau 104.

9,

on, sans
x valeurs
orme.

TABLEAU 104

Section Traction
(mm?) (N)
0,2 5%
0.5 10*
0,75 20*
1 30
L5 40
2,5 50
4 50
6 60
10 80
16 90
25 100
35 120

* Valeurs provisoires.
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13. Mechanical strength

This clause of Part 1 applies except as follows:

13.2 Amendment:
The number of falls is reduced from 500 to 50.
Addition:
The test shall be made on i.p.c.d. having a weight up to 50 g.

13.3to 13.5 Do notapply.

Additional sub-clauses:

13.101 |Thei.p.c.d. are subjected to the pull test.

crgss-sectional area according to the specification given by the mam

mylticore cable or cord, each core, one after the ¢
in the axis of each connected conductor, accopdit
i.plc.d. shall show no deterioration impqiringi

multicore cable or cord,
in the axis of each conne
i.plc.d. shall comply Wt

9,

cimum

the

new
of a
min,
, the

of a
min,
, the

TABLE 104
Cross-sectional area Pull
(mm?) (N)
0.2 5%
0.5 10*
0.75 20*
1 30
1.5 40
2.5 50
4 50
6 60
10 80
16 90
25 100
35 120

* Provisional values.
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14. Echauffement
L’article de la premiére partie s’applique, avec les exceptions suivantes:
Titre
Modification:

Echauffement et performance électrique

14.1 Supplément:

Les raccords transmettant la pression de contact par lintermédiaire de parties métalliques
sont essayés selon les paragraphes 14.2 et 14.101.

es isoldntes sont
itée a la

Les raccords transmettant la pression de contact par l'intermédiaire fe parii
essayés selon les paragraphes 14.102 et 14.103. Leur utilisation est attue
connexion de conducteurs de section nominale de 2,5 mm? au plu

14.2| Remplacement:
Echauffement:

igides (massifs ou cdblés)
vindications du fuabricant,
ablés) et pour des conducteurs

phe 14.2

103.

- par les
1 sur une

) mm? et

1 section
correspondante du plus fort conducteur raccordé, ou les valeurs de la premiére colontle corres-
pondent a la section des conducteurs raccordés.

6) L’échauffement doit étre mesuré quand l'état d’équilibre est atteint. L'état d’équilibre est
estimé atteint quand I'élévation de température ne dépasse pas 1 K par heure.

7) L’échauffement des parties des raccords parcourues par le courant ne doit pas dépasser 45 K.

La conformité est vérifiée par des mesures.

Paragraphes complémentaires:
14.101  Performance électrique

Trois raccords neufs doivent étre équipés du nombre et des types de conducteurs neufs de
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14. Temperature rise

14.1

14.2

This clause of Part 1 applies except as follows:

Title

Amendment:

Temperature rise and electrical performance

Addition:

I.P.C.D. transmitting contact pressure via metal parts are tested according to Sub-clauses

14.2and 14.101.

1.P.C.D. transmitting contact pressure via insulating parts are tested accofding 1o Sub cl
14.102 and 14.103. This use is at present limited to the connection of 2.5
seftional area maximum.

Replacement:
Temperature rise:
1)
be used for this test
- for onejunction: three
- for one tapping: thfeeYor the
If possible, the tebt arrd
Part 1.
2)|Screws, i hdl] be tightengd with twa-thirds of the torque values given in Table 103.

mal use, supported by the conductors in free air u
means to a horizontal wooden surface.

The curreut shall be that given in Sub-clause 14.2 of Part 1 for the appropriate cross-sect
area-of the Targest connected conductor, whereby the values in the first column refer t
cross-sectional areas of the connected conductors.

puses
ross-

ctors
to be
shall

2of

hiess

s of

onal
b the

6) The temperature rise shall be measured when a steady state is achieved. A steady state is

deemed to be reached when the rate of rise does not exceed 1 K per hour.
7) The temperature rise of current-carrying parts of the i.p.c.d. shall not exceed 45 K.

Compliance is checked by measurement.

Additional sub-clauses:

14.101  Electrical performance

Three new i.p.c.d. shall be fitted with the number and types of new conductors having the
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section maximale et trois autres raccords neufs doivent étre équipés du nombre et des types de
conducteurs neufs et de section minimale selon les prescriptions du fabricant.

Si les raccords peuvent étre utilisés avec des conducteurs rigides (massifs ou cablés) et avec des
conducteurs souples, I'essai doit étre effectué dans les pires conditions si elles sont évidentes,
sinon avec chaque type de conducteur.

Pour les raccords prévus pour une section déterminée, trois échantillons seulement sont
essayes.

Les raccords avec les conducteurs sont placés dans une étuve qui se trouve a l'origine main-
tenue a une température de 20 + 2 °C.

Pendant I'essai, on fait passer un courant égal a la valeur indiquée(au tableau,'Vydu para-
graphe 14.2 de la premiére partie, sauf pendant la période de refrota . Uinstal-
lation d’essais, y compris les conducteurs, ne doit pas étre déplacgé\avant g s essais de
chute de tension soient terminés.

Les raccords sont soumis a 200 cycles de température, ch ‘e de 1 h,

comme suit:

gnée du

‘a atteindre la température de
aintenus a cette température
hute de tension, ils sont [refroidis

- soit 22,53 v,

n'est pas
conduc-

wpremier lot ne résiste pas a cet essai, l'essai est répété sur un spcond lot
t alors tous satisfaire entiérement a l'essai répété.

pératyre de I'étuve doit étre mesurée a une distance d'au moins 50 mm des échqntillons.

Apreés cet essai, il est vérifié par examen visuel, sans moyens grossissants, qu’aucyn chan-

mations ou similaires.

Dans le cas de raccords pouvant recevoir des conducteurs rigides (massifs ou cadblés) et
souples, l'essai doit étre effectué dans les pires conditions si elles sont évidentes, sinon avec
chaque type de conducteur.
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